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前言

　　1949年4月。
在巴黎普烈埃尔宫宏伟的大厅里，世界保卫和平大会正在进行。
各个国家的国旗把大会主席台装饰得庄严肃穆，每面旗子代表着每个国家和她的人民，也代表着人类
的希望和人类的未来。
　　在我们鲜红的国旗上，是镰刀和铁锤的图案，象征着和平、劳动，象征着劳动者和创造者的团结
。
　　我们作为苏联代表团的成员，时时感受到与会代表们对我们怀着的一片热情。
我们受到人们那么热情的欢迎和接待。
他们的每一顾盼，每一招手，似乎都在说：&ldquo;我们永远不会忘记你们所做的一
切&hellip;&hellip;&rdquo;　　世界真大！
在这个高大宽敞的大厅里，看着各种肤色的面孔，白色的、黄色的、棕色的和黑色的，从乳白色到黑
色各种不同色度的面孔，你会更深刻的感受到这一点。
两千名代表从世界各地汇集到这里，为了以各国人民的名义，表达出自己保卫和平，保卫民主和幸福
的愿望。
　　我环视大厅，看到代表中有很多妇女。
她们聚精会神，脸上流露着热烈诚挚的表情。
是的，只能如此，岂能有其他！
渴望和平的呼声确确实实是来自地球的每个角落，这呼声中寄托了所有的妇女和母亲的希望。
　　在这里，我听到了多少英雄的故事！
他们为了战胜法西斯，为了使战争胜利结束，让光明战胜黑暗，高尚战胜卑鄙，人道战胜非人道，他
们英勇地牺牲了自己的生命。
　　我还在想：难道我们的孩子们的鲜血会白流吗？
难道这个以我们孩子们的生命，我们的眼泪、母亲的眼泪、寡妇和孤儿的眼泪的代价换来的和平，会
按照邪恶势力的意志而重遭破坏吗？
　　我们的代表，苏联英雄阿列克谢&middot;梅列西耶夫走上了大会的讲台。
他受到了暴风雨般掌声的热烈欢迎。
在所有与会者面前，阿列克谢&middot;梅列西耶夫代表了俄罗斯人民，代表了俄罗斯人的勇敢顽强、
奋不顾身和坚韧不拔的精神。
代表们都知道，这个人的功勋体现了苏联人，从法西斯的铁蹄下拯救了世界和文明的人们的崇高品格
。
　　每一个人都应该问问自己：&ldquo;我为保卫和平做了什么？
&rdquo;　　梅列西耶夫的声音在大厅里回响&mdash;&mdash;现在没有什么比为世界和平而斗争更为
光荣，更为高尚的事业，更崇高的目标了。
　　我听着他的发言，问着自己：今天我能为和平事业做些什么呢？
我自己得出了答案：是的，我也能够为这个伟大的事业贡献一份力量。
我来讲述我的孩子们的故事。
他们为了幸福和快乐，为了和平劳动而出生和成长，而他们却为了保卫劳动和幸福，为了自由，为了
祖国的独立而在和法西斯的斗争中牺牲了。
　　是的，我就来讲述他们的故事&hellip;&hellip;
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内容概要

　　本书是一本介绍苏联卫国战争时期青年英雄的图书。
卓娅和舒拉20世纪20年代出生于苏联的一个普通劳动人民家庭。
在父母的倾心教育下，姐弟俩从孩提时代起就逐步养成许多优良品质：尊重长辈、乐于助人、学习勤
奋、积极劳动、热爱生活、兴趣广泛等等。
1941年，德国法西斯背信弃义入侵苏联，还在读中学九年级的卓娅辞别母亲，自愿加入游击队，走上
保卫祖国的岗位。
在经过短期培训后，她和同志们一起深入敌占区埋地雷，烧敌营，表现机智勇敢。
1941年9月的一天，她在烧毁敌人的马厩时不幸被捕。
凶残的德寇对卓娅进行了种种摧残和侮辱：长时间严刑拷打她，并逼迫她身着单衣，赤裸双脚在雪地
上跑动⋯⋯坚强的卓娅承受住了所有非人的折磨，拒绝回答德寇的问题，没有泄漏游击队的任何秘密
。
一无所获的敌人恼羞成怒，绞死了卓娅。
弟弟舒拉从小就与姐姐感情深厚，他在卓娅牺牲后，怀着为姐姐报仇的决心进入了乌里扬诺夫斯克坦
克学校参加培训。
不久，他驾着坦克奔赴前线，以指挥员的身份率领士兵奋勇杀敌。
在战场上，他镇定勇敢，表现出色，屡建功勋，先后获得卫国战争一级金质勋章和红旗勋章，最后
在1945年4月——二战胜利前夕不幸牺牲在自己的指挥岗位上。
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章节摘录

　　阿纳托利&middot;彼得洛维奇在桌子旁边坐着的时候，喜欢把卓娅放在自己的膝上。
他向来习惯在吃午饭的时候读点什么，女儿头倚着他的肩膀很听话地坐着，从来不妨碍他。
　　她还是跟以前一样，个子长得很瘦小。
长到11个月时，开始迈出第一步。
她对人很亲热而且信任，周围的人们都喜欢她。
有时她走到门外，对每一个路过的人都微笑。
如果有谁对她说：&ldquo;到我家里去玩玩好吗？
&rdquo;她真的高兴地伸出小手让新朋友带去。
　　满两周岁的时候，卓娅会清楚地说话了。
她经常在&ldquo;做客&rdquo;回家以后说： &ldquo;我到彼得洛夫娜家里去了。
你认识彼得洛夫娜吗？
她家里有格里亚，克沙尼业，米莎，萨尼亚和老爷爷。
那儿有牛，还有小羊。
它们在跳哪！
&rdquo; 卓娅还没到两周岁的时候，她的弟弟舒拉就出生了。
这个男孩出生时啼哭声音很大。
他的嗓门很粗，一哭起来没完没了。
他比卓娅胖得多，健壮得多。
但是眼睛却跟她一样，很明亮，头发也是黑的。
　　舒拉出世以后，我们就经常对卓娅说：&ldquo;你是姐姐&rdquo;，&ldquo;你是大孩子&rdquo; 。
吃饭的时候她和大人坐在一起，坐在一把高椅子上。
她会照顾舒拉：要是橡胶奶嘴从他的嘴里掉下来了，她就给放回嘴里；如果他醒了，屋里刚好又没有
别人，她会扶着他的摇篮摇着。
那时候我也常常让卓娅帮我做些事情。
　　&ldquo;卓娅，把尿布拿来。
&rdquo;我说，&ldquo;把碗递给我。
&rdquo; 或者： &ldquo;卓娅，帮我收拾收拾：把书收起来，把椅子放回原来的地方。
&rdquo; 她总是非常高兴地做这些事情，做完之后总是问：&ldquo;还做什么呀？
&rdquo; 在她三周岁，舒拉一岁多的时候，她就会拉着舒拉的手，拿着奶瓶到奶奶那里取牛奶了。
　　记得有一次，我正在挤牛奶。
舒拉在我身边玩。
卓娅拿着碗站在对面等着鲜牛奶。
牛蝇落在牛身上叮它；牛忍不住就挥动尾巴一扫，却打着了我。
　　卓娅马上把碗放下，一手抓着牛尾巴，一手拿着树枝赶牛蝇，嘴里说： &ldquo;你为什么打妈妈
？
你不能打妈妈！
&rdquo;然后她看着我，一半是问，一半是肯定地说：&ldquo;我来帮你！
&rdquo; 村里的人们一提到舒拉时就这样说：我们女教师的那个小子横看竖看一个样，倒在地下和站
起来，都是一样高。
　　舒拉确实很胖也很结实。
在一周岁半的时候，力气就比卓娅大得多。
但是，这并不影响她照顾他，有时候甚至严厉地教训他。
卓娅从开始说话发音就很清楚，从来没有咬过舌。
而舒拉在三周岁时还不会发卷舌音。
卓娅很在乎这件事。

Page 6



第一图书网, tushu007.com
<<卓娅和舒拉的故事>>

　　&ldquo;舒拉，你说：列舍托。
&rdquo;她要他跟着说。
　　&ldquo;勒舍托。
&rdquo;舒拉重复说。
　　&ldquo;不对！
你说：列。
&rdquo; &ldquo;勒。
&rdquo; &ldquo;不是&lsquo;勒&rsquo;，是&lsquo;列&rsquo;！
你这孩子，这么糊涂！
&rdquo; 有一次卓娅忍耐不住了，就用手打了一下他的额头。
但是两岁的学生比四岁的老师更有劲：他愤怒地摇摇头就把孛娅推到一旁去了。
　　&ldquo;去你的！
&rdquo;他气愤地叫道，&ldquo;你为什么打人？
&rdquo; 卓娅吃惊地看着他，却没有哭。
过了一会儿我又听到了： &ldquo;你说：柯罗瓦支。
&rdquo; 舒拉用顺从的声音重复着： &ldquo;柯洛瓦支。
&rdquo; 我弄不清楚舒拉是否知道他在家里是最小的孩子，但是他早就会利用这点。
他在为自己辩护的时候总是委屈地说：&ldquo;我小！
&rdquo;如果他打定主意要得到什么东西，大人又不给他，他就大声喊着：&ldquo;我小！
&rdquo;有时候他无缘无故，但却自以为有理地、骄傲地说：&ldquo;我小！
&rdquo;他知道我们都爱他，他想使每一个人：卓娅、我、他父亲和祖母全都听他的。
　　只要他一哭，祖母就说： &ldquo;谁欺负我的舒拉了？
快到我这儿来，我的宝贝！
看我给什么我的小孙孙！
&rdquo; 舒拉就破涕为笑，撒娇地爬到祖母的膝上去。
　　要是他的什么要求被拒绝了，他就躺到地上大声哭喊，蹬腿或是可怜地呻吟着，那样子就是清楚
地告诉你：&ldquo;我是可怜的小舒拉，没有谁可怜我，没有人抚爱我！
&rdquo; 有一次，舒拉因为要在午饭以前吃粉羹（一种酸甜的糊状羹，一般在饭后吃），大哭大喊起
来了，我和阿纳托利&middot;彼得洛维奇就从屋里走出去了。
　　舒拉自己留在屋里。
开始时他仍然大哭大闹，还不时地喊着：&ldquo;给我粉羹！
 &rdquo;&ldquo;我要粉羹！
&rdquo;后来，显然是他决定不再多费唇舌了，就简单地喊：&ldquo;给我！
&rdquo;&ldquo;我要！
&rdquo;他在哭叫的时候，我们已经悄悄地走了出去，当他感到屋里没有动静，抬起头来看了一圈，就
不再哭了：既然屋里没有人，还费力装哭给谁听呢！
他沉思了片刻，就拿起木片堆什么玩意儿了。
然后我们回来了。
他见我们回来，又做出要哭的样子，这时阿纳托利&middot;彼得洛维奇就严厉地对他说： &ldquo;你要
是再哭，我们就把你一个人留在这里，我们不再和你一起住了。
　　知道吗？
&rdquo; 舒拉不做声了。
　　又有一次，他在哭的时候，从手指缝里用一只眼睛偷偷看我们，是否同情他的眼泪。
但是我们故意不理睬他：阿纳托利在看书，我在批改学生的作业。
这可好了，舒拉就像什么事也没有发生一样，不声不响走到我身边，爬到我的腿上。
我轻轻地拍了一下他的头，就把他放在地板上，自己仍继续工作，他也不再妨碍我了。
通过这两件事把他给治好了：自从我们不顺从他以后，他就不再撒娇，哭闹了。
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　　卓娅很爱舒拉。
她经常装出大人的神气，庄重地用大人的话说：&ldquo;不要娇惯孩子，让他哭一会儿吧，没事！
&rdquo;她说这话时的神情很惹人发笑。
但是当她一个人陪着小弟弟的时候，她对他一向是很温柔的。
如果他摔倒了，哭起来了，她就跑去拉他的手，尽力把这个小胖子抱起来。
她用自己的衣襟给他擦眼泪，劝说着： &ldquo;别哭了，你要做一个聪明的孩子。
对啦，好孩子&hellip;&hellip;你把这木块拿着。
来，让咱们修一条铁路，你愿意吗？
&hellip;&hellip;这是画报，我给你看图画好吗？
你来看看&hellip;&hellip;&rdquo; 最有趣的是：卓娅对自己不懂得的东西，总是坦白地承认自己不懂；
而舒拉的自尊心特别强，&ldquo;我不知道&rdquo;这句话，是很难从他口里说出来的。
为 r避免承认自己不懂得某一件事情，他会想出各种狡猾的办法。
我还记得，有一次阿纳托利买J，一本儿童读物，内容很丰富，里面带有很多十分生动好看的图画：画
着各种各样的动植物、物件和人。
平时我们喜欢和孩子们一起翻阅这本书。
有时候我指着图画问舒拉：&ldquo;这是什么？
&rdquo;如果是他所认识的东西，他就会赢即高兴而骄傲地说出名称来，而遇到他不知道的东西时，就
不是这样了，为了避免回答，什么鬼点子他都想得出来！
 &ldquo;这是什么呀？
&rdquo;我指着火车头问他。
　　舒拉叹了一口气，踌躇片刻，然后狡猾地笑笑，说道： &ldquo;你自己说好啦！
&rdquo; &ldquo;这是什么呀？
&rdquo; &ldquo;小鸡儿。
&rdquo;他很快地回答。
　　&ldquo;对啦。
这个呢？
&rdquo; 画的是他不认识的奇怪的动物：骆驼。
　　&hellip;&hellip;
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编辑推荐

　　突如其来的炮火打乱了卓娅和舒拉一家宁静的生活。
姐弟俩用自己的实际行动书写了一份最动人的生命答卷。
青春、生命、阳光、笑脸在战火纷飞中消逝，留下的是两个小英雄英勇无畏的浩然正气，是两个孩子
对祖国、对身边的每一个人，对他们母亲最深沉的爱。
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